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Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 

của Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of 

the Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: NGÔ TỪ ĐÔNG KHANH 

2/ Giới tính/Sex: Nữ 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 05/11/1980 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Tp.HCM 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):   

Ngày cấp/Date of issue ........ Nơi cấp/Place of issue: Tp.HCM 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: KBT Kim Long, KL 28, đường 

Nguyễn Hữu Thọ, phường Phước Kiển, huyện Nhà Bè, Tp. HCM 

9/ Số điện/Telephone number: 

10/ Địa chỉ email/Email: 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name 



subject to information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Thành viên HĐQT 

kiêm Tổng Giám đốc 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies: 

Công ty Cổ phần VFD – Chủ tịch HĐQT 

Công ty TNHH Thương mại dịch vụ quảng cáo và du lịch Đông Dương – 

Giám đốc 

Công ty TNHH Siam Hightech VN – Giám đốc điều hành 

14/ Số CP nắm giữ: 26 chiếm 0% vốn điều lệ, trong đó/ Number of owning 

shares  ................................................. , accounting for ....% of charter capital, of 

which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: 26 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 

Không 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons 

of declarant: 

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on 

Securities dated 26th Nov 2019. 

 



Stt 

No. 

Mã CK 

Securitie

s symbol 

Họ tên 

Name 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có) 

Securities 

trading 

accounts (if 

available) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

company 

(if 

available

) 

Mối quan 

hệ đối với 

công ty/ 

người nội 

bộ 

Relationshi

p with the 

company/ 

internal 

person 

Loại hình 

Giấy NSH 

(*) 

(CMND/ 

Passport/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

documents( 

ID/Passport

/ Business 

Registratio

n 

Certificate) 

Số 

Giấ

y 

NS

H 

(*)/ 

NS

H 

No. 

Ngà

y 

cấp 

Date 

of 

issue 

Nơi 

cấp 

Plac

e of 

issue 

Địa chỉ 

trụ sở 

chính/ 

Địa chỉ 

liên hệ 

Addres

s l 

Head 

office 

address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối kỳ 

Numbe

r of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ 

sở hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Percen

t age 

of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Thời 

điểm 

bắt đầu 

là người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Time the 

person 

became 

an 

affiliate

d 

person/ 

internal 

person 

Thời 

điểm 

không 

còn là 

người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Time the 

person 

ceased 

to be an 

affiliate

d 

person/ 

internal 

person 

Lý do 

(khi 

phát 

sinh 

thay 

đổi liên 

quan 

đến 

mục 13 

và 14) 

Reason

s (when 

arising 

change

s 

related 

to 

section

s of 13 

and 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(i.e. not 

in 

posessio

n of a 

NSH No. 

and 

other 

notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1  

Ngô Từ 

Đông 

Khanh 
 

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm 

Tổng 

giám đốc 

 Passport           

1.01  
Nguyễn 

Thị Loan   Mẹ CCCD           



1.02  
Ngô 

Quang Việt   Cha CMND           

1.03  

Veerapong 

Sawatyano

n 
 

Chủ tịch 

HĐQT 
Chồng Passport           

1.04  

Kitpipat 

Ngo 

Sawatyano

n 

  Con Passport           

1.05  

Pemica 

Sawatyano

n 
  Con Passport           

1.06  

Ngô 

Trường 

Nam 

Khanh 

 
Nhân 

viên 
Anh CCCD           

1.07  
Ngô Từ Ý 

Khanh  
Nhân 

viên 
Chị CCCD           

1.08  
Ngô Từ 

Nhã Khanh  
Nhân 

viên 
Em CMND           

1.09  
Phan Thị 

Lê   Chị dâu CCCD           

1.10  

Công ty 

CP Siam 

Holdings 

VN 

085F80654

2 
 

Tổ chức có 

liên quan 

Giấy 

DKKD 
          

1.11  
Công ty 

CP VFD   
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          



1.12  
Công ty 

CP VFI   
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.13  

Công ty 

TNHH TM 

DV  Du 

lịch và 

Quảng cáo 

Đông 

Dương 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.14  

Công ty 

CP Phát 

triển hạ 

tầng Việt 

Sơn 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.15  

Công ty 

CP Nông 

nghiệp 

Sinh thái 

Siam 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.16  

Công ty 

TNHH 

TM&DV 

Siam 

Brothers 

VN 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.17  

Siam 

Brothers 

Net 

Company 

LTD 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          



1.18  

Công ty 

TNHH 

TM&DV 

Siam Solar 

VN 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.19  

CÔNG TY 

TNHH 

VFD 

SOLAR 

VIỆT 

NAM 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.20  

CÔNG TY 

TNHH VFI 

SOLAR 

VIỆT 

NAM 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.21  

Công ty 

TNHH 

Siam 

Hightech 

VN 

  
Tổ chức có 

liên quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.22  

Công ty 

Better Life 

Asia 

Pacific 

Co., Ltd. 

  
Tổ chức có 

liên quam 
           

 



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): Không 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): Không 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 



Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 

của Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of 

the Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: VEERAPONG SAWATYANON 

2/ Giới tính/Sex: Nam 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 22/08/1968 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Thái Lan 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):   

Ngày cấp/Date of issue ........ Nơi cấp/Place of issue: Bangkok 

6/ Quốc tịch/Nationality: Thái Lan 

7/ Dân tộc/Ethnic: Thái 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: 157/3 đường Suksawad, 

phường Paklongbangbakod, quận Prasamuthjedi, tỉnh Samuthprakarn, Thái Lan 

9/ Số điện/Telephone number:  

10/ Địa chỉ email/Email:  

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name 



subject to information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Chủ tịch HĐQT 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies: 

Công ty CP Siam Holdings Việt Nam – Chủ tịch HĐQT 

Công ty Cổ phần VFI VN – Chủ tịch HĐQT 

Công ty Cổ phần Phát triển hạ tầng Việt Sơn – Chủ tịch HĐQT 

14/ Số CP nắm giữ: 1.066.666  chiếm 3,9% vốn điều lệ, trong đó/ Number 

of owning shares  ................................ , accounting for ....% of charter capital, of 

which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: 1.066.666 cp 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 

Không 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons 

of declarant: 

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on 

Securities dated 26th Nov 2019. 

 



Stt 

No

. 

Mã 

CK 

Sec

urit

ies 

sym

bol 

Họ tên 

Name 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

trading 

account

s (if 

availabl

e) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

compan

y (if 

availabl

e) 

Mối quan 

hệ đối với 

công ty/ 

người nội 

bộ 

Relationsh

ip with the 

company/ 

internal 

person 

Loại hình 

Giấy NSH 

(*) 

(CMND/ 

Passport/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

documents

( 

ID/Passpo

rt/ 

Business 

Registratio

n 

Certificate

) 

Số 

Giấ

y 

NS

H 

(*)/ 

NS

H 

No. 

Ngà

y 

cấp 

Date 

of 

issu

e 

Nơi 

cấp 

Plac

e of 

issu

e 

Địa 

chỉ trụ 

sở 

chính/ 

Địa 

chỉ 

liên hệ 

Addre

ss l 

Head 

office 

addres

s 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối 

kỳ 

Numb

er of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ 

sở 

hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Perce

nt age 

of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Thời 

điểm 

bắt đầu 

là 

người 

có liên 

quan 

của 

công 

ty/ 

người 

nội bộ 

Time 

the 

person 

became 

an 

affiliate

d 

person/ 

interna

l 

person 

Thời 

điểm 

không 

còn là 

người 

có liên 

quan 

của 

công 

ty/ 

người 

nội bộ 

Time 

the 

person 

ceased 

to be 

an 

affiliate

d 

person/ 

interna

l 

person 

Lý do 

(khi 

phát 

sinh 

thay 

đổi 

liên 

quan 

đến 

mục 

13 và 

14) 

Reaso

ns 

(when 

arising 

change

s 

related 

to 

section

s of 13 

and 

14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(i.e. not 

in 

posessi

on of a 

NSH 

No. and 

other 

notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

 



1   
VEERAPONG 

SAWATYANON 
  

Chủ 

tịch 

HDQ

T 

  
Passpor

t 
          

1.

0

1 

  
Anakpat 

Sawatyanon 
    Mẹ Passport           

1.

0

2 

  
Itthapat 

Sawatyanon 

011FIB672

3 

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm 

cố vấn 

kỹ 

thuật 

sản 

xuất 

Em Passport           

1.

0

3 

  
Kanokthip 

Sawatyanon 
    

Em 

vợ 
Passport           

1.

0

4 

  
Walanlak 

Sawatyanon 

011FIB769

9 
  Em Passport           

1.

0

5 

  
Vimuttiratna 

Sawatyanon 

011FIB672

3 
  Em Passport           

1.

0

6 

  

Palinrach 

Komolrochanapor

n 

011FIB971

9 
  Em Passport           



1.

0

7 

  
Ngô Từ Đông 

Khanh 
  

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm  

Tổng 

Giám 

Đốc 

Vợ Passport           

1.

0

8 

  
Sawatyanon 

Pemica 
    Con Passport           

1.

0

9 

  
Sawatyanon 

Kitpipat Ngo 
    Con Passport           

1.

1

0 

  Nguyễn Thị Loan     
Mẹ 

vợ 
CCCD           

1.

1

1 

  Ngô Quang Việt     
Cha 

vợ 
CMND           

1.

1

2 

  Công ty CP VFD     

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

1

3 

  Công ty CP VFI     

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          



1.

1

4 

  

Công ty TNHH 

TM DV  Du lịch 

và Quảng cáo 

Đông Dương 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 

 

         

1.

1

5 

  

Công ty CP Phát 

triển hạ tầng Việt 

Sơn 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

1

6 

  

Công ty CP Nông 

nghiệp Sinh thái 

Siam 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

1

7 

  

Công ty TNHH 

TM&DV Siam 

Brothers VN 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

1

8 

  
Siam Brothers Net 

Company LTD 
    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          



1.

1

9 

  

Công ty TNHH 

TM&DV Siam 

Solar VN 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

2

0 

  

CÔNG TY TNHH 

VFD SOLAR 

VIỆT NAM 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

2

1 

  
Công ty TNHH 

Siam Hightech VN 
    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

2

2 

  

CÔNG TY TNHH 

VFI SOLAR VIỆT 

NAM 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

Giấy 

DKKD 
          

1.

2

3 

  

Công ty Better 

Life Asia Pacific 

Co., Ltd. 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

qua

m 

            



1.

2

4 

  
Công ty CP Siam 

Holdings VN 

085F80654

2 
  

Tổ 

chức 

có 

liên 

quan 

Giấy 

DKKD 
          

1.

2

5 

  

Công ty TNHH 

Siam Brothers 

Việt Nam Toàn 

cầu 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quan 

Giấy 

DKKD 
   

 

      



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 



Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 

của Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of 

the Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: ITTHAPAT SAWATYANON 

2/ Giới tính/Sex: Nam 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 31/08/1973 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Thái Lan 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):   

Ngày cấp/Date of issue ........ Nơi cấp/Place of issue Bangkok 

6/ Quốc tịch/Nationality: Thái Lan 

7/ Dân tộc/Ethnic: Thái 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: 89/1 RAMA2 RD, KHOK 

KRABUE, A. MUEANG, SAMUT SAIGON, 74000, THAILAND 

9/ Số điện/Telephone number: 

10/ Địa chỉ email/Email: 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name 



subject to information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Thành viên HĐQT 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies: 

14/ Số CP nắm giữ: 1.256.666 chiếm 4,59% vốn điều lệ, trong đó/ Number 

of owning shares  ................................ , accounting for ....% of charter capital, of 

which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: 1.256.666 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 

Không 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons 

of declarant: 

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on 

Securities dated 26th Nov 2019. 
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1  
Itthapat 

Sawatyanon 
 

Thành 

viên 

HĐQT 

            

1.01   
Anakpat 

Sawatyanon 
    Mẹ Passport           

1.02   
Veerapong 

Sawatyanon 
011FIA7821 

Chủ 

tịch 

HDQT 

Anh Passport           

1.03   
Kanokthip 

Sawatyanon 
    Vợ Passport           

1.04   
Walanlak 

Sawatyanon 
011FIB7699   Em Passport           

1.05   
Vimuttiratna 

Sawatyanon 
011FIB6723   Em Passport           

1.06   
Palinrach 

Komolrochanaporn 
011FIB9719   Em Passport           

1.07   
Patsaran 

Sawatyanon 
    Con             



1.08   
Phairoj 

Rojthinnakorn 
    

Cha 

vợ 
Passport           

1.09   
Orarat 

Rojthinnakorn 
    

Mẹ 

vợ 
Passport           

1.10   
Công ty CP Siam 

Holdings VN 
085F806542   

Tổ 

chức 

có 

liên 

quan 

Giấy 

DKKD 
          

1.11   Công ty CP VFD     

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.12   Công ty CP VFI     

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 

 

         

1.13   

Công ty TNHH 

TM DV  Du lịch 

và Quảng cáo 

Đông Dương 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.14   

Công ty CP Phát 

triển hạ tầng Việt 

Sơn 

    

Tổ 

chức 

có 

Giấy 

DKKD 
          



liên 

quam 

1.15   

Công ty CP Nông 

nghiệp Sinh thái 

Siam 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.16   

Công ty TNHH 

TM&DV Siam 

Brothers VN 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.17   
Siam Brothers Net 

Company LTD 
    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.18   

Công ty TNHH 

TM&DV Siam 

Solar VN 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.19   

CÔNG TY TNHH 

VFD SOLAR 

VIỆT NAM 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          



1.20   
Công ty TNHH 

Siam Hightech VN 
    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.21   

CÔNG TY TNHH 

VFI SOLAR VIỆT 

NAM 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

Giấy 

DKKD 
          

1.22   

Công ty Better 

Life Asia Pacific 

Co., Ltd. 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quam 

            

1.23   
Ngô Từ Đông 

Khanh 
  

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm 

Tổng 

giám 

đốc 

Chị 

dâu 
Passport           

 

 



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 



Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 

của Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of 

the Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: HUỲNH TIẾN VIỆT 

2/ Giới tính/Sex: Nam 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 11/08/1969 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Khánh Hòa 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):   

Ngày cấp/Date of issue ........ Nơi cấp/Place of issue ......  

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: 45 đường số 9, KNO Vạn Phúc 

1, KP22, P. Hiệp Bình Phước, Thủ đức, TP HCM 

9/ Số điện/Telephone number: 

10/ Địa chỉ email/Email: 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name 



subject to information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Thành viên HĐQT 

kiêm Trưởng phòng QA 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies: 

14/ Số CP nắm giữ: 17.213 chiếm 0.06% vốn điều lệ, trong đó/ Number of 

owning shares  ..................................... , accounting for ....% of charter capital, of 

which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: 17.213 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 

Không 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons 

of declarant: 

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on 

Securities dated 26th Nov 2019. 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

 



1   

Huỳnh 

Tiến 

Việt 

  

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm 

Trưởng 

phòng 

QA 

  CCCD              

1.01   
Huỳnh 

Ôn 
    Cha CCCD              

1.02   

Nguyễn 

Thị 

Hoàng 

Trang 

    Vợ CCCD              

1.03   

Huỳnh 

Bảo 

Minh 

Châu 

    Con CCCD              

1.04   

Huỳnh 

Nhật 

Huy 

    Con CCCD              

1.05   

Huỳnh 

Thanh 

Hương 

    Chị CCCD              

1.06   

Huỳnh 

Quang 

Cường 

    Anh CCCD              

1.07   

Huỳnh 

Tiến 

Nam 

    Em CCCD              



1.08   

Hồ thị 

Mỹ 

Hạnh 

    
Chị 

dâu 
CCCD              

1.09   

Trần  

Văn 

Minh 

    
Anh 

rể 
CCCD              

1.10   

Công ty 

CP Siam 

Holdings 

VN 

    

Tổ 

chức 

có 

liên 

quan 

ĐKKD              

 

 



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): Không 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): Không 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 



Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 

của Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of 

the Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: LÊ TRẦN ANH TUẤN  

2/ Giới tính/Sex: Nam 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 31/05/1971 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Khánh Hòa 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):   

Ngày cấp/Date of issue ........ Nơi cấp/Place of issue: Tp.HCM 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: 75/3/10 KP1, đường Lê Văn 

Khương, P. Thới An TP HCM 

9/ Số điện/Telephone number: 

10/ Địa chỉ email/Email: 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name 



subject to information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Thành viên HDQT 

kiêm trưởng phòng R&D 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies: 

Công ty TNHH VFD Solar Việt Nam – Giám đốc 

14/ Số CP nắm giữ: 47.920 chiếm 0,18% vốn điều lệ, trong đó/ Number of 

owning shares  ..................................... , accounting for ....% of charter capital, of 

which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: 47.920 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 

Không 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons 

of declarant: 

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on 

Securities dated 26th Nov 2019. 
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thay 

đổi 

liên 

quan 

đến 

mục 

13 và 

14) 

Reaso

ns 

(when 

arising 

change

s 

related 

to 

section

s of 13 

and 

14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(i.e. not 

in 

posessio

n of a 

NSH 

No. and 

other 

notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

                 



 

1   

Lê 

Trần 

Anh 

Tuấn 

   

Thành 

viên 

HDQT 

kiêm 

trưởng 

phòng 

R&D 

  CCCD          

1.01   

Trịnh 

Thị 

Thu 

Thủy 

     Vợ CCCD          

1.02   

Lê  

Xuân 

Hưng 

     Con CCCD          

1.03   

Lê 

Trần 

Bích 

Ngọc 

     Chị CCCD          

1.04   

Nguyễn 

Văn 

Thu 

     Anh rể CCCD          

1.05   

Phạm 

Thị 

Bao 

     Mẹ Vợ CMND          

1.06   

Lê 

Trần 

Bích 

Thủy 

     Chị CCCD          



1.07   

Trần 

Văn 

Hiệp 

     Anh rể CCCD          



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): Không 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): Không 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 



Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 của 

Bộ trưởng 

Bộ Tài chính) 

(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the 

Minister of 

Finance) 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom – Happiness 

________________________________ 

Tp.HCM, ngày 31 tháng 3 năm 2025 

…., day .... month .... year…. 

BẢN CUNG CẤP THÔNG  TIN/ CIRRICULLUM VITAE 

___________ 

Kính gửi: 

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To: 

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 
 

1/ Họ và tên /Full name: PHẠM NGHĨA DŨNG 

2/ Giới tính/Sex: Nam 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 09/09/1969 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Sài Gòn 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ ID card No. (or Passport No.):  

Ngày cấp/Date of issue 26/7/2022 Nơi cấp/Place of issue Cục CS QLHC 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: 22/30 Huỳnh Đình Hai, Phường 24, 

Quận Bình Thạnh, Thành phố Hồ Chí Minh 

9/ Số điện/Telephone number: 0909 366 919 

10/ Địa chỉ email/Email: fpf.dungpham@gmail.com 

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Organisation’s name subject to 



information disclosure rules: Công ty CP Siam Brothers Việt Nam 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/ Current 

position in an organization subject to information disclosure: Không có 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other 

companies:  

- Công ty TNHH Dịch vụ Tư vấn và Kiểm toán FPF – Phó Giám Đốc 

- Công Ty Cổ Phần Thiết Bị Và Giải Pháp Công Nghiệp FPF– Giám Đốc 

14/ Số CP nắm giữ: chiếm  vốn điều lệ, trong đó/ Number of owning shares, 

accounting for  of charter capital, of which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở 

hữu/Owning on behalf of (the State/strategỉc investor/other organisation): Không có 

+ Cá nhân sở hữu/ Owning by Individual: Không có 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): Không 

có 

 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai* /List of affiliated persons of 

declarant:  

_________________________ 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán 

ngày 26 tháng 11 năm 2019. 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities 

dated 26th Nov 2019. 

 



Stt 

No. 

Mã CK 

Securities 

symbol 

Họ tên 

Name 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng khoán 

(nếu có) 

Securities 

trading 

accounts (if 

available) 

Chức vụ tại 

công ty (nếu 

có) Position 

at the 

company (if 

available) 

Mối quan hệ đối 

với công ty/ 

người nội bộ 

Relationship 

with the 

company/ 

internal person 

Loại hình Giấy 

NSH (*) 

(CMND/ 

Passport/ 

Giấy ĐKKD) 

Type of 

documents( 

ID/Passport/ 

Business 

Registration 

Certificate) 

Số 

Giấy 

NSH 

(*)/ 

NSH 

No. 

Ngày 

cấp 

Date 

of 

issue 

Nơi 

cấp 

Place 

of 

issue 

Địa chỉ trụ 

sở chính/ 

Địa chỉ 

liên hệ 

Address l 

Head 

office 

address 

Số cổ 

phiếu sở 

hữu cuối 

kỳ Number 

of shares 

owned at 

the end of 

the period 

Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percent 

age of 

shares 

owned at 

the end of 

the 

period 

Thời điểm bắt 

đầu là người 

có liên quan 

của công ty/ 

người nội bộ 

Time the 

person 

became an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan của công 

ty/ người nội 

bộ Time the 

person ceased 

to be an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Lý do (khi 

phát sinh thay 

đổi liên quan 

đến mục 13 

và 14) 

Reasons 

(when arising 

changes 

related to 

sections of 13 

and 14) 

Ghi chú (về 

việc không có 

số Giấy NSH 

và các ghi chú 

khác) Notes 

(i.e. not in 

posession of a 

NSH No. and 

other notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1  

Phạm 

Nghĩa 

Dũng 

Không Không             

1.01  

Phạm 

Thành 

Nghĩa 

Không Không 
Cha 

Father 
           

1.02  

Huỳnh 

Thi 

Lâm 

Không Không 
Mẹ 

Mother 
           

1.03  

Trịnh 

Thị 

Tuyết 

Anh 

Không Không 
Vợ 

wife 
           

1.04  

Pham 

Tường 

Vân 

Không Không 
Con 

Daughter 
           

1.05  

Pham 

Gia 

Uyên 

Không Không 
Con 

Daughter 
           

1.06  

Phạm 

Tường 

Anh 

Không Không 
Con 

Daughter 
           



17/ Lợi ích liên quan đối với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu 

có)/Related interest with public company, public fund (if any): Không có 

18/ Quyền lợi mẫu thuẫn với công ty đại chúng, quỹ đại chúng (nếu có)/ 

Interest in conflict with public company, public fund (if any): Không có 

Tôi cam đoan những lời khai trên đây là đúng sự thật, nếu sai tôi xin hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật/I hereby certify that the information provided 

in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law. 

 

 NGƯỜI KHAI / 

DECLARANT 

(Ký, ghi rõ họ tên) 

(Signature, full name) 

 

 

 


